Produktdatenblatt

Eigenschaften

RE17RAMU

Zeitrelais ansprechverzogert, 0,1 s-100 h,
Relais 1 W, 24 VDC/24-240VAC

Zusatzmerkmale

Hauptmerkmale

Baureihe

Harmony Zeitrelais

Produkt- oder

Doppelfunktionsrelais

Komponententyp

Diskreter Ausgangstyp Relais
Breite 17,5 mm
Kurzbezeichnung des RE17R

Geréts

Zeitverzdgerungsfunktion

Zeitverzdgerungsbereich

Einschaltverzdgerung

1-10 min
10-100h
0,1-1s
6-60s
6 - 60 min
1-10s
1-10h

Nennausgangsstrom

8A

Art und Zusammensetzung der Kontakte

1 Wechslerkontakt

Kontaktmaterial Cadmiumfrei

Hoéhe 90 mm

Tiefe 72 mm

Betatigungsart Wahlschalter Frontplatte

[UH,nom] Bemessungsbetriebsspannung

24 - 240 V AC 50/60 Hz
24V DC

Spannungsbereich 0,85-1,1Us
Netzfrequenz 50 - 60 Hz +/-5 %
Auslésung der Eingangsspannung 10V

Anschlisse - Klemmen

Schraubklemmen, 1 x 0,5 - 3,3 mm?
Schraubklemmen, 2 x 0,5 - 2,5 mm?
Schraubklemmen, 1 x 0,2 - 2,5 mm?
Schraubklemmen, 2 x 0,2 - 1,5 mm?

AWG 20 - AWG 12
AWG 20 - AWG 14
AWG 24 - AWG 14
AWG 24 - AWG 16

starr ohne Kabelende
starr ohne Kabelende
flexibel mit Kabelende
flexibel mit Kabelende
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Anzugsdrehmoment 0,6...1 Nm entspricht IEC 60947-1
Gehausematerial Selbstléschend
Wiederholgenauigkeit +/-0,5 % entspricht IEC 61812-1

Temperaturabweichung

Spannungsdrift

+/- 0,05 %/°C
+/-0,2 %/V

Einstellgenauigkeit der Zeitverzégerung

+/- 10 % der Gesamtskala bei 25°C entspricht IEC 61812-1

Breite des Steuersignalimpulses

100 ms mit Last parallel geschaltet typisch

30 ms typisch

Isolationswiderstand

Ruckstellzeit

100 MOhm bei 500 V DC entspricht IEC 60664-1
120 ms bei Abschaltung typisch

Lastfaktor

100 %

Leistungsaufnahme in VA

Leistungsaufnahme in W

0...32 VA bei 240 V AC
0,6 W bei 24 V DC

Min. Schaltstrom

10 mA bei 5V DC

Es obliegt dem Benutzer oder Integrator, eine vollstandige und zweckmaRige Risikoabschatzung sowie eine Bewertung und Priifung der Produkte hinsichtlich ihres entsprechenden Einsatzes durchzufiihren.

Anhand des vorliegenden Dokuments soll nicht die Eignung und Zuverlassigkeit dieser Produkte fiir bestimmte Benutzeranwendungen festgestellt werden. Es stellt auch keinen Ersatz dafir dar.
Schneider Electric Industries SAS und die entsprechenden Tochter- oder Konzerngesellschaften libernehmen nicht die Haftung fir den missbrauchlichen Gebrauch der hier enthaltenen Informationen.

Das vorliegende Dokument beinhaltet allgemeine Beschreibungen und/oder technische Eigenschaften der Leistungsfahigkeit der hierin enthaltenen Produkte.

Maximaler Schaltstrom 8 AAC/DC
Maximale Schaltspannung 250V AC
Ausschaltvermdgen 2000 VA
14.05.2024
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http://www.schneider-electric.de/sites/germany/de/produkte-services/green-premium/green-premium.page

Betriebsfrequenz

10 Hz

Elektrische Lebensdauer

100000 Zyklen (8 A bei 250 V AC maximal) fiir ohmsch Belastung

Mechanische Lebensdauer

10000000 Zyklen

Spannungsfestigkeit 2,5 kV 1 mA/1 Minute 50 Hz entspricht IEC 61812-1
BemessungsstofRspannungsfestigkeit [Uimp] 5 kV wahrend 1,2/50 ps

Einschaltverzdégerung 100 ms

Beschriftung CE

Kriechstrecke 4 kV/3 entspricht IEC 60664-1

Daten beziiglich Sicherheit und Zuverlassigkeit

B10d = 270.000
MTTFd = 296,8 Jahre

Einbauposition

Jede Position bezogen auf senkrechte Montageplatte

Montagehalterung

35 mm DIN-Schiene entspricht IEC 60715

Lokale Signalisierung

LED-Anzeige fir Dauersignal: Relais aktiv, keine Zeitsteuerung lauft
LED-Anzeige fur Blinkend: Zeitsteuerung lauft 80 % AN und 20 % AUS
LED-Anzeige fir Pulsierend: Relais abgeschaltet, kein Zeitfunktion aktiv
(ausgenommen Di-D, Li-L) 5 % AN und 95 % AUS

Produktgewicht 0,07 kg
Number of functions 2
Zeitverzdgerungstyp A, At
Funktionalitat Ansprechverzégerung
Kompatibilitatscode RE17
Montage
Storfestigkeit gegen Unterbrechungen 20 ms
Normen 2006/95/EC
2004/108/EC
IEC 61812-1
IEC 61000-6-3
IEC 61000-6-1
IEC 61000-6-4
IEC 61000-6-2
Produktzertifizierungen CSA[RETURN]cULuUs[RETURN]GL
Umgebungstemperatur bei Lagerung -30...60 °C
Umgebungstemperatur bei Betrieb -20...60 °C

Schutzart (IP)

IP20 (Klemmenleiste) entspricht IEC 60529
IP40 (Gehause) entspricht IEC 60529
IP50 (Frontplatte) entspricht IEC 60529

Vibrationsfestigkeit

20 m/s? (f=10...150 Hz) entspricht IEC 60068-2-6

StoRfestigkeit
Relative Feuchtigkeit

15 gn fir 11 ms entspricht IEC 60068-2-27
93 % ohne Kondensation entspricht IEC 60068-2-30

Elektromagnetische Vertraglichkeit

Storfestigkeitsprifung bei elektrostatischer Entladung: (in Kontakt), Level 3, 6 kV,
entspricht IEC 61000-4-2

Storfestigkeitsprifung bei elektrostatischer Entladung: (in der Luft), Level 3, 8 kV,
entspricht IEC 61000-4-2

Suszeptibilitdt gegen elektromagnetische Felder: (80 MHz - 1 GHz), Level 3, 10
V/m, entspricht IEC 61000-4-3

Elektrische Funkentstorfestigkeitsprifung: (kapazitiver Verbindungsverschluss),
Level 3, 1 kV, entspricht IEC 61000-4-4

Elektrische Funkentstorfestigkeitsprifung: (direkt), Level 3, 2 kV, entspricht IEC
61000-4-4

1,2/50 ps Schockwellen-Storfestigkeitsprifung: (Differentialbetrieb), Level 3, 1
kV, entspricht IEC 61000-4-5

1,2/50 ps Schockwellen-Storfestigkeitsprifung: (Gleichtakt), Level 3, 2 kV,
entspricht IEC 61000-4-5

Leitungsgebundene HF-Stérungen: (0,15 - 80 MHz), Level 3, 10 V, entspricht IEC
61000-4-6

Prifung der Storfestigkeit gegen Spannungseinbriiche und Unterbrechungen: (1
Zyklus), 0 %, entspricht IEC 61000-4-11

Prifung der Storfestigkeit gegen Spannungseinbriiche und Unterbrechungen:
(25/30 Zyklen), 70 %, entspricht IEC 61000-4-11

Leitungsgebundene und abgestrahlte Emissionen: , Klasse B, entspricht EN
55022




Verpackungseinheiten

VPE 1 Art PCE

VPE 1 Menge 1

VPE 1 Hoéhe 2,700 cm
VPE 1 Breite 7,800 cm
VPE 1 Lange 9,500 cm
VPE 1 Gewicht 77,000 g
VPE 2 Art S02

VPE 2 Menge 40

VPE 2 Hoéhe 15,000 cm
VPE 2 Breite 30,000 cm
VPE 2 Lange 40,000 cm
VPE 2 Gewicht 3,700 kg
VPE 3 Art P06

VPE 3 Menge 640

VPE 3 Hoéhe 75,000 cm
VPE 3 Breite 60,000 cm
VPE 3 Lange 80,000 cm
VPE 3 Gewicht 65,060 kg

Nachhaltigkeit

Angebotsstatus nachhaltiges Produkt

Green Premium Produkt

REACh-Verordnung 7Y

EU-RoHS-Richtlinie Ubererfiillung der Konformitat (auRerhalb EU RoHS-Scope)
Quecksilberfrei Ja

RoHS-Richtlinie fir China i)

Informationen zu RoHS-Ausnahmen 7Y

Umweltproduktdeklaration &

Kreislaufwirtschafts-Profil 22

WEEE

Das Produkt muss entsprechend bestimmter Hinweise auf Markten der
Europaischen Union entsorgt werden und darf nicht in Haushaltsabfélle gelangen.

Vertragliche Gewahrleistung

Garantie

18 Monate



https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP121117EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI121113EN

Produktdatenblatt RE17RAMU

Dimensions Drawings

Width 17.5 mm

LifelsOn | Schneider

&




Produktdatenblatt

Connections and Schema

RE17RAMU

Internal Wiring Diagram
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Produktdatenblatt RE17RAMU

Technical Description

Function A : Power on Delay Relay

Description

The timing period T begins on energisation. After timing, the output(s) R close(s). The second output can be either timed or instantaneous.

Function: 1 Output
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Function: 2 Outputs
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R2 inst.
L T

2 timed outputs (R1/R2) or 1 timed output (R1) and 1 instantaneous output (R2 inst.)

Function At : Power on Delay Relay (Summation) with Control Signal

Description

After power-up, the first opening of control contact C starts the timing. Timing can be interrupted each time control contact closes. When the
cumulative total of time periods elapsed reaches the pre-set value T, the output relay closes.

Function: 1 Output
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T=t1+12+..
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Legend

Relay de-energised

Relay energised

Output open
- Output closed
C Control contact
G Gate
R Relay or solid state output
R1/R2 2 timed outputs
R2 inst. The second output is instantaneous if the right position is selected
T Timing period
Ta- Adjustable On-delay
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Tr-

Adjustable Off-delay

Supply




